LIVIE - ILECTRIC

lhr Partner vor Ort

\ ' Sy L

ISMET

A Phoenix Mecano Company

\ TRANSFORMATOREN

Customized Solutions Powered by German Engineering

¢|||| [ ||
FEEEEL L
PR

www.liveelectric.at


https://liveelectric.at/

Gruppe 10 / Group 10 / T'pynna 10 / Skupina 10

Drosseln + Filter

Chokes + filters
Lpoccenu + ounesTpbl
Tlumivky + Filtry

Einphasen-Drosseln
Single-phase chokes
OpHodasHble gpoccenu
Jednofazové tlumivky

Dreiphasen-Drosseln
Three-phase chokes
TpexdasHble gpoccenu
TFifazové tlumivky

Glattungs-Drosseln
Smoothing chokes
CrnaxvsatoLye gpoccenu
Vyhlazovaci tlumivky

Filter-Drosseln
Filter chokes
Opoccenu counerpoB
Filtrovaci tlumivky

Sinusfilter

Sinusoidal filter
CuvHycovganbHble unbTpbl
Sinusove filtry

Motor-Drosseln
Motor choke
Opoccenu gsuratenen
Motorové tlumivky
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Kundenspezifische-Drosseln, Sinusfilter, Motordrossel und Filter
Customized chokes, sinusoidal filters, motor chokes and filters

CreumnanbHble Aapoccenu, cnHycovaarnbHble duUneTPLI, Apocceny Asuratenen n punsTpbI

Zakéazkova vyroba — tlumivky, sinusové filtry, motorové tlumivky a filtry

Entstormalinahmen fur
elektrische Antriebstechnik und
Photovoltaik-Anlagen

EMV-Filter sind die Voraussetzung
zur Einhaltung der Grenzwerte
nach EN-Standards

Entstortes Antriebssystem

i)
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Der Einsatz von elektrischen und elektronischen
Geraten nimmt immer mehr zu, so dass Anlagen zur

=

Energie-, Steuerungs- und Informationstechnik in Netzan- Netzdrossel  Netzfilter Frequenz- Ausgangsfilter Motor
steigendem Male in unmittelbarer Nahe zueinander ~ schluss UK =2% einphasig umrichter Motordrossel

aufgestellt werden und sich daher bei gleichzeitigem UK'=4% j[‘i'girt‘:f'g gtﬂ{g;fﬁt'gfr

Betrieb auch gegenseitig beeinflussen. einstufig

Frequenzumrichter erzeugen Funkstérungen (Stor- mehrstufig

spannungen). Diese breiten sich in Richtung Span-
nungsversorgungsnetz, Motor oder PV-Anlage aus.
Deshalb missen fir die Entstérung geeignete EMV-
Entstdrkomponenten eingesetzt werden.

Netzanschluss

Entstorte PV-Anlage

Kondensator-  Filterdrossel

beschaltung

| i

Wir sind Ihr Partner fur die Entstérung elektrischer ~ Trenntrans-
Antriebssysteme und Photovoltaik-Anlagen. formator
MaRnahmen fiir eine elektromagnetische E[
Vertraglichkeit eines Produktes sind nicht nur aus

Funktionsgriinden zwingend notwendig — auch

das EMV-Gesetz und diverse Vorschriften sind Netzdrossel
von den Herstellern elektrischer Gerate Uk =4%
einzuhalten.
Spannungsausgang Braun = U-V
Frequenz-Umrichter Griin = U-PE

E==

Netzfilter Wechsel-

umrichter

Sinusfilter

Einsatzbereiche

- Maschinenbau
- Geratebau
- Medizintechnik

- Motorprufstande

- Zentrifugen

- Elektrische Bahnen

- LGftungs- und Klimatechnik
- Aufzlge, Lifte, Krane

- Rolltreppen, Fahrsteige

- Photovoltaik

Wir erstellen Ihnen gerne ein Angebot tiber die kunden-

spezifischen Entstor- und FiltermalRnahmen fir lhr Projekt.

G10/1 ismet’



Kundenspezifische-Drosseln, Sinusfilter, Motordrossel
Customized chokes, sinusoidal filters, motor chokes

CneumanbHble Apoccenu, cUHyconaarnbHble UnbTPbI, APOCCENU ABUraTenen
Zakazkova vyroba — tlumivky, sinusové filtry, motorové tlumivky

Die Entwicklung von Pulververbundwerkstoffen

hat neue Dimensionen in der Welt der weich-
magnetischen Werkstoffe z.B. fir Kerne erschlossen.
Dadurch ergeben sich fir unsere Drosseln und

Filter folgende Vorteile:

- Kompakte Baugrofie, geringe Streufelder

- Reduzierung der Spannungssteilheit (dU/dt)
erhoht die Lebensdauer der Wickelisolation
von Motoren bei Umrichterbetrieb

- Weniger Stéraussendung = bessere EMV

- Reduzierung von Kommutierungseinbrichen
auf der Netzseite

- Geringere Belastung leistungselektronischer
Komponenten durch verringerte Ober-
schwingungsstréme

- Einfache und kostengunstige Montage/Nach-
ristung der anschlussfertigen Einheiten

Drossel mit neuem Topfkern

SINUSFILTER und MOTORDROSSELN

Auf dem Gebiet der Leistungshalbleiter sind in den letzten Jahren gro3e Fortschritte erzielt worden. Heute
stehen Leistungstransistoren und abschaltbare Tyristoren zur Verfuigung, die als schnelle elektronische
Schalter ohne Kommutierungseinrichtung auskommen. lhr Einsatz wird vorwiegend fiir Antriebe mit
variabler Drehzahl verwendet.

Die meist verwendete Variante wandelt zuerst die Wechselspannung in konstante Gleichspannung Udc
und die wiederum durch Pulsbreite-modulation in eine Wechselspannung variabler Frequenz und
Amplitude.

Die Frequenz der Pulsbreite-modulation (PBM) kann einige kHz betragen, gewdhnlich 2-20 kHz.

Die Probleme von Umrichtern mit PBM

Die rechteckigen Spannungsimpulse des Wechselrichters beanspruchen den Motor durch die Steilheit der
Spannungsanderung dU/dt. Damit entstehen die folgenden Probleme:

- Die Isolation ist oft gefahrdet und damit die
Lebensdauer des Motors.

- Die Oberwellen erzeugen im Eisen HF-Verluste die
eine Uberhitzung des Motors verursachen.

Weil die hochfrequenten Oberwellen die
Motorspannung pragen, ist schwierig die
Eingangsleistung des Motors zu messen und damit
zu regulieren.

- Durch die Erdung des Netzes und des
Motorgehauses, treten Uberlagerte hochfrequente
Stromkomponenten auf, welche die anderen
Verbraucher im Netz stéren.

Aus diesem Grund werden an den Ausgang des Umrichter Motordrosseln oder Sinusfilter angeschlossen.
Durch eine optimale Tiefpassabstimmung auf die Taktfrequenz des Umrichter werden die
Oberschwingungen und Taktfrequenz gefiltert und gedampft.

Inhalt Kundenspezifisch Inhalt Standard m —



Einphasen-Drosseln - Single-phase chokes
OpHodbasHble gpoccenu - Jednofazové tlumivky

-

Einphasen-Netzdrossel,
Einphasen-Kommutierungsdrossel
nach EN 61558, VDE 0570, Teil 2-20.
Einstelltoleranz +/- 10%,
Kurzschlussspannung U, 4%.
Anschluss an Klemmen,

Vakuum impragniert,

vorbereitet fiir Schutzklasse |,

ta 40°C, 50 Hz.

I L]

|71 I

Single-phase power choke, single-
phase commutation choke to
EN 61558, VDE 0570, part 2-20.
Adjustment tolerance +/- 10%,
short circuit voltage U, 4%.
Terminal connection,

vacuum impregnated,

prepared for safety class I,

ta 40°C, 50 Hz.

OpHodbasHhbI ceTeBor Apoccernb,
0AHOMA3HbIN KOMMYTUPYOLLMIA
npoccenb B cootBeTcTBUM ¢ EN 61558,
VDE 0570, yacTtb 2-20.

[onyck yctaHoBku +/- 10%,
HanpsixeHune kopoTkoro 3amblkanus Uy
4%.

MoakrntoyeHve K kremMmmam, nponuTaH
nog BakyymMOM, MOATOTOBMEH ANs
knacca 3awmrsl |, ta 40°C, 50 'y,

[~

Jednofazova sitova tlumivka,
jednofazova komutaéni tlumivka

podle EN 61558, VDE 0570, dil 2-20.
Tolerance nastaveni +/- 10%,

zkratové napéti U,4%.

Pfipojeni na svorkach, impregnovano
vakuem, pfipraveno pro tfidu ochrany |,
ta 40°C, 50 Hz.

Bildzeichen Anschlussplan ManRbild
Sign Wiring Diagram Dimensions
O60o3HaueHne Cxema noakno4eHns [abapuTHbIN YepTéx
Symboly Schéma zapojeni Rozméry
nach T
DIN VDE
[}
S 5 Ce AQ
Produktbeispiel
Nennstrom - rated current  Artikel Nr. fiir Standardausfiinrungen - Article-no. for standard execution Abmessungen - Dimensions Gewichte - Weight
MowyHocTb - Vykon Ne nanenus - C. vyrobku pro standardni tranformatory [abaputbl- Rozméry v mm Bec - Hmotnosti
Nenn- Induktivitat PRI PRI
strom 230V 400V Cu Ges.
a b ¢ d e f kg kg
(%]
A mH
4 7,32 709763 60 68 77 50 40 3,6 0,08 0,5
6 4,88 709764 66 72 82 55 46 48 0,10 0,7
10 2,82 709765 78 81 92 65 55 4,8 0,15 11
16 1,83 709766 84 81 94 70 56 4,8 0,30 1,4
25 1,17 706767 84 107 106 70 70 4,8 040 1,8
32 0,91 709768 96 103 116 80 69 5,8 0,50 2,2
40 0,73 709769 96 113 116 80 79 5,8 0,60 2,6
63 0,46 709770 120 95 165 100 82 5,8 1,10 4,0
4 12,73 709755 66 72 82 55 46 48 0,12 0,7
6 8,48 709756 78 81 92 65 55 4,8 0,15 11
10 5,09 709757 84 81 94 70 56 4,8 032 14
16 3,18 709758 96 93 104 80 69 5,8 0,50 2,2
25 2,03 709759 9% 113 116 80 79 5,8 0,60 2,6
32 1,59 709760 96 127 116 80 92 5,8 0,80 34
40 1,27 709761 120 127 138 100 93 5,8 1,00 4,9
63 0,80 709762 150 122 190 125 93 7,0 1,60 75

Sonderausfiihrungen auf Anfrage - Special executions on request - [ipyrne HanpsbkeHusi no 3akaasy - Zvlastni provedeni dle pozadavku

Hinweis :

* Abweichende Stréme, Induktivitats-
werte und Bauformen auf Anfrage.

* Prifspannung min. 3000 V.

G10/3 ismet’

Note :

* Deviating currents, inductivities and

constructions upon request.
* Test voltage min. 3000 V.

Mpumeyanwe :

* [pyrve 3HayeHWsi TOKOB,
MHAYKTUBHOCTM U KOHCTPYKTUBHbIE
copmbl Mo 3akasy.

* WcnbiTatenbHoe HanpspkeHue MyH.
3000 B.

Poznamka :

* Odli$né proudy, hodnoty indukénosti
a jina provedeni na zakladé
pozadavku.

* ZkuSebni napéti min. 3000 V.



Dreiphasen-Drosseln
Three-phase chokes
TpexdasHble gpoccenu - Trifazové tlumivky

I L]
Zalny

-

Dreiphasen-Netzdrossel,
Dreiphasen-Kommutierungsdrossel
nach EN 61558, VDE 0570, Teil 2-20.
Einstelltoleranz +/- 10%,
Kurzschlussspannung U, 4%.
Anschluss an Klemmen oder
CU-Schienen.

Vakuum impragniert,

vorbereitet flr Schutzklasse I,

ta 40°C, 50 Hz.

Three-phase power choke, three-phase
commutation choke to EN 61558, VDE
0570, part 2-20.

Adjustment tolerance +/- 10%,

short circuit voltage U, 4%.

Connection to terminals or

to CU-rails. Vacuum impregnated,
prepared for safety class I,

ta 40°C, 50 Hz.

Produktbeispiel

€ D ---

TpexdasHbiin ceTeBol Apoccernb,
TpexdasHblil KOMMYTUPYIOLLMIA
apoccenb B COOTBETCTBUN C

EN 61558, VDE 0570, yacTb 2-20.
[onyck yctaHoBku +/- 10%,
HanpsikeHne KopoTKoro 3amblkaHus
Uy 4%.

MogknioyeHve k knemmam mnu CU-
LUMHaM.

MponwuTaH nog, BakyyMoM, MOArOTOBMEH
nnsa knacca 3awusl |, ta 40°C, 50 Iy,

[~

Trifazova sitova tlumivka,

trifazova komutacni tlumivka

podle EN 61558, VDE 0570, dil 2-20.
Tolerance nastaveni +/- 10%,

zkratové napéti U,4%.

Pfipojeni na svorkach nebo Cu-
kolejnicich.

Impregnovano vakuem, pfipraveno pro
tfidu ochrany |, ta 40°C, 50 Hz.

Bildzeichen Anschlussplan MaRbild

Sign Wiring Diagram Dimensions
O6o3HaveHne Cxema nogknoyeHnst [aGapuTHBbI YepTEx
Symboly Schéma zapojeni Rozméry

Nennstrom - rated current  Artikel Nr. fir Standardausfiihrungen - Article-no. for standard execution

MouuHocTb - Vykon Ne nanenus - C. vyrobku pro standardni tranformatory

Abmessungen - Dimensions
[abaputbl- Rozméry v mm

Gewichte - Weight
Bec - Hmotnosti

Nenn- Induktivitat PRI
strom 3x400V Cu Ges.
a b ® d e f kg kg
(]
A mH
® 5,881 709771 120 64 145 90 39 4.2 0,30 1,9
10 2,940 709772 120 74 145 90 49 4.2 0,60 2,8
16 1,838 709773 150 73 170 113 49 58 0,60 3,9
25 1,176 709774 150 104 182 113 64 58 1,30 5,9
32 0,919 709775 180 104 210 136 66 7,0 1,50 8.3
40 0,735 709776 180 114 210 136 76 7,0 1,70 91
63 0,467 709777 228 105 210 176 70 7,0 3,20 12,3
80 0,368 709778 228 105 210 176 70 7,0 5,00 14,1
100 0,294 709779 228 126 210 176 94 7,0 5,00 18,5
125 0,235 709780 264 155 240 200 76 10,0 5,00 18,9
160 0,184 709781 264 172 240 200 91 10,0 7,00 26,2
250 0,118 709782 300 172 275 224 106 10,0 8,50 354
Si(5) 0,093 709783 300 182 275 224 116 10,0 12,50 43,2
400 0,074 709784 300 197 275 224 133 10,0 18,00 55,1
Sonderausfiihrungen auf Anfrage - Special executions on request - Jpyrue HanpspkeHus no 3akasy - Zvlastni provedeni dle pozadavku
Hinweis : Note : MpumeyvaHue : Poznamka :

* Abweichende Strome, Induktivitats-
werte und Bauformen auf Anfrage.
* Prufspannung min. 3000 V.

* Deviating currents, inductivities and
constructions upon request.
* Test voltage min. 3000 V.

* [pyrne 3Ha4yeHus TOKOB,
VNHAYKTUBHOCTU N KOHCTPYKTUBHbIE
opMbl NO 3akasy.

* VcnbiTaTenbHoe HanpsikeHne MUH.
3000 B.

* Odlisné proudy, hodnoty indukénosti a
jina provedeni na zakladé pozadavku.
* Zku$ebni napéti min. 3000 V.

Inhalt Kundenspezifisch Inhalt Standard m e



Einphasen-Glattungs-Drosseln -

Single-phase smoothing coils

OpHodpasHble crnaxwuBatowmne apoccenu - Jednofazové vyhlazovaci tlumivky

-

Glattungs-Drossel nach EN 61558,
VDE 0570, Teil 2-20 oder nach DIN
VDE 0532.

Nenninduktivitat bei Nennstrom.
Wechselstromanteil 300 Hz.
Anschluss an Klemmen, Bolzen,
Kabelschuhe oder CU-Schienen.
Vakuum-impragniert, vorbereitet fir
Schutzklasse I.

Typ GD

l}mlﬁ

I L]

|71 I

Smoothing coil according to EN 61558,
VDE 0570, part 2-20 or to DIN
VDE 0532.

Rated inductivity by rated current.
AC-ripple 300 Hz.

Terminal connection, bolts, cable
brackets or CU-rails.

Vacuum impregnated, prepared for
safety class I.

CrnaxuBatoLLmnii opoccenb B
cootBetcTBUMM ¢ EN 61558, VDE 0570,
yacTb 2-20 unm B cootBetcTBMK ¢ DIN
VDE 0532.

HoMuHanbHas MHAYKTUBHOCTb NpU
HOMWHAnNbLHOM TOKE.

[NepemeHHas cocTtasnstowas Toka 300
Iu.

MopkntoyeHue k knemmam, Gonrtam,
KabenbHbIM HakoHeYHVKkam unm CU-
LIMHaM.

[MponuTtaH noa BakyyMoMm, NoaroToBrieH

Ons krnacca 3awmThbl |.

Bildzeichen Anschlussplan
Sign Wiring Diagram
O6osHaveHne Cxema noakno4eHns
Symboly Schéma zapojeni
nach
DIN VDE

Produktbeispiel c €

[~

Vyhlazovaci tlumivka, podle EN 61558,
VDE 0570, dil 2-20 nebo podle DIN
VDE 0532.

Jmenovita indukénost pfi jmenovitém
proudu.

Stfidava slozka proudu 300 Hz.
Pripojeni na svorkach, ¢epech,
kabelovych okach nebo Cu-kolejnicich.
Impregnovano vakuem, pfipraveno pro
tfidu ochrany |.

MaRbild

Dimensions
[abapuTHbIN YepTéx
Rozméry

Nennstrom - rated current  Artikel Nr. fiir Standardausfiihrungen - Article-no. for standard execution

MouHocTb - Vykon

Ne nanenus - C. vyrobku pro standardni tranformatory

Abmessungen - Dimensions
[abaputbl- Rozméry v mm

Gewichte - Weight
Bec - Hmotnosti

Nenn- Induktivitat
strom 230V Cu Ges.
a b ¢ d e f kg kg
A mH o
2 100 710569 84 81 94 70 50 4,2 1,4
e! e!
auf Anfragt‘ auf Aﬂf‘agt
3y Ka3y*
o 3aK2 ul 0 3aKC ul
‘die pozad® W pozadeV
1000 5 710570 920 580 1220 760 360 14,0 1680

Sonderausfiihrungen auf Anfrage - Special executions on request - [ipyrue HanpsbxeHusi no 3akagy - Zvlastni provedeni dle pozadavku

Hinweis :
* Abweichende Stréme, Induktivitats-

werte und Bauformen auf Anfrage.
* Prifspannung min. 3000 V.

G10/5 ismet’

Note :

* Deviating currents, inductivities and
constructions upon request.
* Test voltage min. 3000 V.

MpumeyvaHue :

* [lpyrne 3Ha4YeHus TOKOB,
WHOYKTUBHOCTM U KOHCTPYKTUBHbIE
copmbl Mo 3akasy.

* VcnbiTaTenbHoe HanpsbkeHne MUH.
3000 B.

Poznamka :

* Odlisné proudy, hodnoty indukénosti a
jina provedeni na zakladé pozadavku.
* Zku$ebni napéti min. 3000 V.



Dreiphasen-Filter-Drosseln -
Three-phase harmonic circuit filter reactors
TpexdasHble apoccenu punbTpoB - Trifazové filtrovaci tlumivky

-

Dreiphasen-Filterkreisdrossel nach
EN 61558, VDE 0570, Teil 2-20.
Verdrosselungsfaktor p=0,07 (7%).
Nennspannung 3 x 400 V,
Nennfrequenz 50 Hz zzgl. Ober-
schwingungen.

Anschluss an Klemmen oder Cu-
Schienen.

Vakuum-impragniert,

vorbereitet fiir Schutzklasse |.

Typ FDD
Lin i asWs

I L]

Ealny

Three-phase harmonic circuit filter
reactors according to EN 61558, VDE
0570, part 2-20.

Reaction factor p = 0,07 (7%).
Rated voltage 3 x 400 V, rated
frequency 50 Hz plus harmonic
oscillations.

Terminal connection or Cu rails.
Vacuum impregnated, prepared for
safety class I.

Bildzeichen
Sign
O6o3HaveHve
Symboly

nach
DIN VDE

€ D

Produktbeispiel

TpexdasHbii Apoccenb huLTpoB
B cooTBeTcTBMM ¢ EN 61558,

VDE 0570, yactb 2-20.

KoadhcpmupmeHT apoccenvpoBaHus
p=0,07 (7%).

HomuHanbHoe HanpsikeHue 3 x 400 B,
HOMUWHanbHas Yactota 50 'y, Bknoyas
rapMoHuyeckue konebaHus.
MopkntoyeHue k knemmam unm Cu-
LUMHaM.

MponutaH nog Bakyymom,
MOArOTOBMEH AN Knacca 3awuThl |.

Anschlussplan
Wiring Diagram
Cxema noaknioyeHns
Schéma zapojeni

11

[~

Trifazova filtrovaci tlumivka, podle EN
61558, VDE 0570, dil 2-20 faktor
tlumeni p=0,07 (7%).
Jmenovité napéti 3 x 400 V,
jmenovita frekvence 50 Hz zzgl.
Harmonické oscilace.
PFipojeni na svorkach nebo Cu-
kolejnicich.
Impregnovano vakuem,

pfipraveno pro tfidu ochrany |.

MaRbild
Dimensions
[aGapuTHBbI YepTEx
Rozméry

Strom - Current
MouuHocTb - Vykon

Artikel Nr. fir Standardausfiihrungen - Article-no. for standard execution
Ne nanenus - C. vyrobku pro standardni tranformatory

Abmessungen - Dimensions

[abaputbl- Rozméry v mm

Gewichte - Weight

Bec - Hmotnosti

Strang-  Induktivitat  Blind-

strom leistung Cu Ges.

a b ¢ d e f kg* kg

(%]
A mH kVAr
7,65 7,67 5,0 709785 150 82 202 113 64 5.8 5,9
10,25 5,72 6,7 709786 180 77 234 136 56 7,0 6,2
12,24 4,79 8,0 709787 180 98 234 136 76 7,0 9,8
15,30 3,83 10,0 709788 180 98 234 136 76 7,0 9,8
19,12 3,07 12,5 709789 228 91 276 176 70 7,0 13,3
22,95 2,56 15,0 709790 228 91 276 176 70 7,0 13,3
30,60 1,92 20,0 709791 228 115 276 176 94 7,0 18,5
38,25 1,53 25,0 709792 228 115 276 176 94 10,0 18,5
45,90 1,29 30,0 709793 300 127 340 224 93 10,0 29,8
53,55 1,09 35,0 709794 300 127 340 224 93 10,0 28,8
61,20 0,96 40,0 709795 300 138 340 224 106 10,0 35,4
68,85 0,85 45,0 709796 300 138 340 224 106 10,0 35,4
76,50 0,77 50,0 709797 300 146 340 224 116 10,0 40,1
91,80 0,64 60,0 709798 300 146 340 224 116 10,0 40,1
Sonderausfiihrungen auf Anfrage - Special executions on request - Jpyrue HanpspkeHus no 3akasy - Zvlastni provedeni dle pozadavku
Auslegung : Conception : OnpepgeneHne napameTpoB : Poznamka :

I 50=1,06 IN I 50=1,06 IN I 50=1,06 IN I 50=1,06 IN

1150 = 0,08 IN 1150 = 0,08 IN 1150 = 0,08 IN 1150 = 0,08 IN

1250=0,31IN 1250=0,31IN 1250=0,31IN 1250=0,31IN

1350=0,13 IN 1350=0,13 IN 1350=0,13 IN 1350=0,13 IN

Ith =1,17IN Ith =117 IN Ith =117 IN Ith =117 IN
* Linearitat bis 1,96-fachem * Linearity up to 1,96 - fold rated * [UHEMHOCTb [0 1,96-KpATHOTO * | inearita do 1.96-nasobku

Nennstrom. current. ' ’

* Einstelltoleranz +/- 2,0 %.

* Drosseln fur andere
Verdrosselungsfaktoren
auf Anfrage.

* Abweichende Bauformen auf Anfrage.

* Prifspannung min. 3000 V.

* Adjustment tolerance +/- 2,0 %.

* Reactors for other reaction factors on

request.
* Deviating constructions on request.
* Test voltage min. 3000 V.

HOMUHAIILHOTO TOKa.
* Oonyck yctaHoBku +/- 2,0 %.
* [Opoccenu ¢ apyrum koaddurumneHTamm
[POCCENMPOBaHNSA MO 3akasy.
* [ipyrvie KOHCTPYKTVBHblE
PasHOBWAHOCTY MO 3aKaay.

* Kupfergewicht auf Anfrage / Copper weight upon request / Bec meamn no / Hmotnost médi na vyzadani

Bei einer Anfrage bzw. Bestellung
sind folgende Werte anzugeben:

Nennstrom bei 50 Hz .
Induktivitat in
Oberwellen - Frequenzen
Oberwellen - Strome

In case of a request or an order, you
should indicate the following values:
Rated current at 50 Hz
Inductance in
Harmonic wave frequencies
Harmonic wave currents

B cnyyae 3anpoca vnu 3akasa Heo6-
XOAVMO yKasblBaTb criedytoline
NaHHble:

HomuHanbHbIM Tok npn 50 Ty ... A
WMHayktMBHOCTE ... MrH
YacToTbl rapMOHMK ... Iy
Toku rapmMoHMK ... A

menovitého proudu.

* Tolerance nastaveni +/- 2 %.

* Tlumivky s jinymi faktory tlumeni (p)
na zakladépozadavku.
* Odlisna provedeni na zakladé
pozadavku.

* Zku$ebni napéti min. 3000 V.

PFi poptavce resp. objednavce

udavejte nasledujici hodnoty:

Jmenovity proud pfi 50 Hz

Indukénost v
Vys$8i harmonické - frekvence

Vys$8i harmonické - proudy

Inhalt Kundenspezifisch Inhalt Standard m S




Dreiphasen Motordrosseln -
Three-phase motor choke

TpexdasHble gpoccenu aABuratenen -

-

Dreiphasen-Motordrossel nach

EN 61558, VDE 0570, Teil 2-20.
Nennspannung 3 x 400 V,
Schaltfrequenz 2-16 kHz,
Spannungsabfall ca. 1%.
Kabellange 1-30 m.

2-50A Anschluss an Klemmen, >50A
Cu-Schienen.

Vakuum-impragniert, vorbereitet fir
Schutzklasse |, ta 40°C, IP 00

€ D

TFifazové motorové tlumivky

I L]

Ealhhy

Three-phase motor choke according to
EN 61558, VDE 0570, part 2-20.
Nominal voltage 3 x 400 V, switching
frequency 2-16 kHz, voltage drop
approx. 1%, cable length 1-30 m. 2-50
A ...safety class |, ta 40°C, IP 00.

Bildzeichen
Sign
O60o3HaueHne
Symboly

nach
DIN VDE

TpexdasHbli Apoccenb Asuratens B
cootBetcTBMM ¢ EN 61558, VDE 0570,
yacTb 2-20.

HomuHanbHoe HanpspkeHne 3 x 400 B,
yacToTa nepekntoyeHns 2-16 klu,
cbpoc HanpspkeHust npumepHo 1%.
anvHa kabens 1-30 m.

2-50A noakmnYeHve K kKnemmam,

> 50A Cu-LunHam.

MponuTtaH noa BakyymMoM, NMOATOTOBMEH
ans knacca 3awuthl |, ta 40 C, IP 00.

Anschlussplan
Wiring Diagram
Cxema nogknoyeHns
Schéma zapojeni

[~

Trifazové motorové tlumivky sestaveny
podle norem EN 61558, VDE 0570,

dil 2-20.

Jmenovité napéti 3 x 400 V,
regulovatelna frekvence 2-16 kHz,
pokles napéti ca. 1%.

Délka kabelu 1-30 m.

2-50A pfipojeni na svorky, >50A Cu-
pasovina.

Vakuové impregnovano, pfipraveny pro
tfidu ochrany I, ta 40°C, IP 00

MaRbild

Dimensions
[abapuTHbIN YepTéx
Rozméry

1

Strom - Current

Artikel Nr. fir Standardausfiihrungen - Article-no. for standard execution

Abmessungen - Dimensions

Gewichte - Weight

MowyHocTb - Vykon Ne nanenus - C. vyrobku pro standardni tranformatory [abaputbl- Rozméry v mm Bec - Hmotnosti
Nenn- o)
strom £ Cu Ges.
a b ® d e f GEJ kg kg
o X
A
2 729313 96 49,0 1305 56 36,0 48 X 0,09 0,80
4 729314 96 49,0 1305 56 36,0 48 X 0,20 0,86
8 729315 96 49,0 1305 56 36,0 48 X 0,31 0,98
10 729316 96 59,0 130,5 56 46,0 48 X 030 1,40
12 729317 120 56,0 1550 90 42,0 48 X 0,13 145
16 729318 120 56,0 1550 90 42,0 48 X 0,20 1,50
20 729319 120 56,0 1550 90 42,0 48 X 0,25 1,55
25 729320 120 66,0 1550 90 52,0 4,8 X 0,25 2,24
32 729321 120 66,0 1550 90 52,0 4,8 X 0,36 2,35
40 729322 150 70,5 180,0 113 53,6 5,8 X 0,46 3,10
50 729323 150 70,5 180,0 113 53,6 5,8 X 0,73 3,46
63 729324 150 110,5 132,0 113 68,5 5,8 0,63 4,78
80 729325 150 110,5 132,0 113 68,5 5,8 091 5,14
100 729326 150 110,5 132,0 113 68,5 5,8 1,22 544
125 729327 150 110,5 132,0 113 68,5 5,8 1,78 5,98
160 729328 240 125,0 208,0 185 78,0 10,0 1,43 11,90
200 729329 240 125,0 208,0 185 78,0 10,0 2,34 12,80
250 729477 240 125,0 208,0 185 78,0 10,0 2,60 13,00
320 729478 240 135,0 208,0 185 88,0 10,0 3,38 16,50
400 729479 240 135,0 208,0 185 88,0 10,0 7,30 20,30
500 729480 240 190,0 208,0 185 98,0 10,0 6,90 22,80
630 729481 240 204,0 208,0 185 112,0 10,0 6,90 26,60
800 729482 300 194,0 260,0 224 96,0 10,0 17,40 38,40
1000 729483 300 219,0 260,0 224 121,0 10,0 17,60 49,30
1250 729484 360 228,0 305,0 264 130,0 10,0 14,00 50,90
1600 729485 360 240,0 305,0 264 142,0 10,0 27,80 73,40
2000 729486 360 275,0 305,0 264 177,0 10,0 22,90 91,00

Sonderausfiihrungen auf Anfrage - Special executions on request - [ipyrne HanpspkeHus no 3akasy - Zvlastni provedeni dle poZzadavku
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Dreiphasen Sinusfilter -
Three-phase sinusoidal filter

TpéxdpasHbin cMHyconaanbHbln punetp - Tiifazové sinusové filtry

-

Dreiphasen-Sinusfilter nach EN 61558,

VDE 0570, Teil 2-20.
Nennspannung 3 x 400 V,
Motorfrequenz 70/120 Hz,
Spannungsabfall < 10%,
Schaltfrequenz 4-16 kHz
3,2-60A Anschluss an Klemmen,
>60A Cu-Schienen. Vakuum

I L]
Zalny

Three-phase sinusoidal filter according
to EN 61558, VDE 0570, part 2-20
Nominal voltage 3 x 400 V

Motor frequency 70/120 Hz,

voltage drop < 10%

Switching frequency 4-16 kHz

3,2 - 60 A connection to terminals,

> 60 A cu-rails. Vacuum impregnated,

TpexdasHbIi cMHyconaanbHbI puUnsTp
B cooTBeTcTBMM ¢ EN 61558, VDE
0570, yactb 2-20.
HomuHanbHoe HanpsbxeHue 3 x 400 B,
yacTtoTa gsuratens 70/120 Iy,
NOAKIYEHME K KneMmmam, copoc
HanpskeHus <10%, yactoTta
nepekntoyerus 4-16 'y 3,2-60A

[~

Trifazové sinusové filtry sestaveny
podle norem EN 61558, VDE 0570,
dil 2-20.

Jmenovité napéti 3 x 400 V,
Fregvence motoru 70/120 Hz,
Pokles napéti < 10%,
regulovatelna frekvence 4-16 kHz
3,2-60A pfipojeni na svorky,

impragniert, prepared for safety class I, ta 40°C, IP npucoeavHeHue k 3axumam,> 60A Cu- >B0A Cu-zafic. Vakuové
vorbereitet fir Schutzklasse |, ta 40°C, 00 wuHam. MponutaH noa Bakyymom, impregnovano,
IP 00 NoAroToBMEH Ans knacca 3awuThl |, ta Pfipraveny pro tfidu ochrany |, ta
40 C, IP 00. 40°C, IP 00

Bildzeichen Anschlussplan MaRbild

Sign Wiring Diagram Dimensions

O6o3HaveHne Cxema nogknoyeHnst [aGapuTHBbI YepTEx

Symboly Rozméry

nach
DIN VDE

S'héma zapin’

Produktbeispiel

Strom -Current
MouuHocTb - Vykon

Artikel Nr. fiir Standardausfiihrungen - Article-no. for standard execution
Ne nanenus - C. vyrobku pro standardni tranformatory

Abmessungen - Dimensions
[abaputbl- Rozméry v mm

Gewichte - Weight
Bec - Hmotnosti

Nenn- Motor- Motor-

strom frequenz frequenz Cu Ges.
70 Hz 120 Hz a b c d e f g h kg* kg
[4]
A
3,2 729164 729296 120 56,0 155 90 42,0 4,8 31 0,42 1,9
5,0 729165 729297 120 66,0 155 90 52,0 4,8 31 0,52 25
8,0 729166 729298 150 70,5 180 113 536 58 27 1,17 3,9
12,5 729167 729299 150 855 180 113 685 58 27 1,95 64
16,0 729125 729300 180 79,5 205 136 605 7,0 25 1,70 11,3
25,0 729168 729301 180 103,5 205 136 84,5 7,0 25 2,34 18,2
32,0 729169 729302 228 103,5 205 136 84,5 7,0 25 3,77 19,6
50,0 729170 729303 228 126,0 323 224 98,0 10,0 27 5,50 27,6
60,0 729171 228 139,0 323 224 111,0 10,0 27 6,40 33,8
60,0 729304 228 126,0 323 224 98,0 10,0 27 7,30 29,8
80,0 729172 300 139,0 260 224 111,0 10,0 37 ~25 9,00 38,3
80,0 729305 300 151,0 260 224 123,0 10,0 37 ~25 10,20 394
100,0 729173 729306 300 151,0 260 224 123,0 10,0 37 ~25 13,90 47,5
125,0 729174 729307 300 154,0 305 264 126,0 10,0 32 ~20 12,70 53,8
160,0 729175 729308 360 184,0 305 264 156,0 10,0 32 ~20 16,40 74,6
200,0 729176 360 175,0 360 316 145,00 13,0 32 ~20 21,40 86,0
200,0 729309 360 210,0 360 316 180,0 13,0 32 ~20 16,20 108,4
250,0 729177 420 175,0 360 316 1450 13,0 42 ~70 24,50 88,5
250,0 729310 420 235,0 360 316 2050 13,0 42 ~70 14,60 128,9
320,0 729178 420 210,0 360 316 180,0 13,0 42 ~70 30,00 127,0
320,0 729311 480 196,0 410 356 160,0 13,0 42 ~70 45,50 135,2
400,0 729179 729312 480 226,0 410 356 190,0 13,0 42 ~70 41,60 172,0
Sonderausfiihrungen auf Anfrage - Special executions on request - [lpyrve HanpshxeHus no sakasy - Zvlastni provedeni dle pozadavku
Hinweis : Note : MpumeyaHue : Poznamka :

Bei einer Anfrage bzw. Bestellung
sind folgende Werte anzugeben:

U poptavky nebo objednavky je
tfeba stanovit nasledujici udaje:

In case of a request or an order,
you should indicate the following

B cnyyae 3anpoca unu 3akasa
HeobXxoaMMo yKkasblBaTb

values: cneayoLwme gaHHble:
Nennstrom bei 50 Hz  .......... A Jmenovy proud pfi 50 Hz  ........ A
Induktivitatin -~ ... mH Rated current at 50 Hz HomuHanbHbin Tok py 50 My..... A Induktivitav ... mH
Oberwellen - Frequenzen ...... Hz Inductance in MHgyktmBHOCTE ... MrH  Harmonicka - frekvence ........ Hz
Oberwellen - Strome ... A Harmonic wave frequencies.....Hz ~ YacToTbl rapmoHnk ... 'y Harmonické - proudy ............... A
Harmonic wave currents .......... A TokvM rapmMoHuUK ... A
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LIVIEBILECTRIC

Ihr Partner vor Ort
www.liveelectric.at

BahnhofstralRe 5a

4501 Neuhofen an der Krems

Telefon +43 (0) 72 27 / 40 2 80-0

office@liveelectric.at
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